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ULTITEC 1000L-NA
Style No. DD110, DD120, DD130, DD140 Chemical protective clothing of Category Il

This garment complies with the requirements of Regulation EU 2016/425 and any refer ed standard

Marking:
Each coverall is identified by an inside and an outside label. The inner label indicates the protective class as defined in the

Regulation. It also gives other relevant information of use to the enduser. The outer label identifies the type of garment.

Fabric type or Brand
Style number or Model identification
Coveralls comply with the requirements for Category Ill personal protective equipment according to European
Regulation (EU) 2016/425. EU Type examination(Module B) and conformity to quality assurance certificates (Module
D) were issued by SGS Fimko Oy., Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland, identified by the EC Notified Body number
0598
Type 5 Particle Tight Clothing Type 6 Limited Splash Tight Clothing

EN ISO 13982-1:2004 + A1:2010 EN 13034:2005 + A1:2009
This pictogramme shows that the suit is for protection against chemicals

WN

[CEEEN

Y

This pictogramme and triangle indicate radioactive protection to EN 1073-2:2002 excluding clause 4.2 puncture
“ resistance

~N

! o size S M T XL XL XL XL
f,'f;l’:;:’:;:‘:{;e chest %cms{ 84-92 | 92-100 |100-108 [108-116 [116-124] 124-132 | 132- 140
height (cms)

appropriate size 162-170]170-176 | 176 -182 [ 182 -188 | 188 - 194 194 - 200 | 200 - 206

Wearer should read these instructions

Care Pictogrammes: Do not wash, Do not machine dry, Do not iron, Do not dry clean
10 Do not reuse

11 Date of manufacture

12 Additional Warning: Flammable material. Keep away from fire

© %

Compliance and Responsi y:
In order to fully meet the performance claims for Types 5/6 and EN 1073-2 garments, all opening such as wrists, ankles,
neck to hood (collared sytle), face to mask, and including the zipper flap should be securely taped. The user shall be sole
judge of the suitability for the type of protection required, and the correct combinations of coveralls accessories and
ancillary equipment. To obtain full protection all apertures should be securely closed, but the user shall determine, and
allow for the effect of heat when in use. Heat stress and discomfort can be reduced or eliminated by the use of
appropriate undergarments or ventilation equipment. The manufacturer is not responsible for accidents caused by

improper behavior or inappropriate selection of protective clothing or ancillary equipment.

Limitations:

Exposure to certain chemicals or high concentrations or pressures, may require higher barrier properties of the fabric, or
in the construction of the suit. Such conditions can be protected by garments made to the standards of Types1 to 4 or
possibly by a more protective material. Footwear appropriate to the intended use must be worn, especially where boots
(or socks) are attached. The integral boot is to be worn inside the appropriate footwear, and the aperture at the top of the

footwear taped to the leg of the coverall.

Garment Removal:
Care should be taken with the removal of any garment which may have been contaminated. The use of an assistant
wearing PPE should be used to peel back the garment from the wearer, taking care that no contaminant comes into

contact with either the assistant or the wearer.

Areas of Use:

These coveralls are designed for protection against hazardous substances and contamination of both product and
personnel. They are typically used, dependent upon the severity of the toxicity and the conditions, for protection against
airborne particles and limited splash and spray. The performance requirements applicable to this chemical protective
clothing garment are covered by the standards listed above where there is a need for resistance to penetration by airborne
solid particles including radioactive materials. In addition it is intended for use in cases of potential exposure to light spray

liquid aerosols or low pressure volume splashes where a complete permeation barrier is not required.

Storage and Disposal:

The garments should be stored in accordance with normal storage practice, preferably in the dark with no UV light
exposure and disposed harmlessly to the environment. The inert polymers used ensure a long shelf life but it is
recommended that items should be replaced after 5 years as the antistatic properties may reduce with age. Restrictions on
the disposal depend solely on the contamination during use. If in doubt please contact your supplier. The manufacturer

cannot accept responsibility for any improper use or disposal of garments produced by them.

PERFORMANCE CHART OF ULTITEC 1000L-NA

FABRIC PHYSICAL PROPERTIES
BASED IN CLASSIFICATION IN EN 14325:2004 (ETIVETHoD e s
Abrasion Resistance EN 530 >10 cycles* Class 1
Flex Cracking Resistance EN I1SO 7854-B >15,000 cycles* Class 4
. . MD >40N
Trapezoidal Tear Resist. oD EN ISO 9073-4 S40N Class 3
" MD >100N

Tensile Strength D ENISO 13934-1 S60N Class 2
Puncture Resistance EN 863 >5N Class 1**
Seam Strength EN ISO 13935-2 >50N Class 2
pH Value EN ISO 3071 Pass
AZO Colourants EN 14362-1 Pass
Colour Fastness to Perspiration EN ISO 105-E04 Pass

i to Ignition EN 13274-4 Pass
Note * denotes visual endpoint
Note ** exclusion: EN 1073-2:2002 clause 4.2 requires class 2
RESISTANCE TO REPELLENCY AND PENETRATION
BASED IN CLASSIFICATION IN EN 14325:2004 ESTNeTtoD RENETRATION ALY
Sulphuric Acid 30% EN ISO 6530 Class 3 Class 3
Sodium Hydroxide 10% EN ISO 6530 Class 3 Class 3

WHOLE SUIT TEST PERFORMANCE

Type 5 EN ISO 13982-1:2004 Inward Leakage Test
Test method: EN 1SO 13982-2:2004 Pass
pass = Limnsz/20=30% and Lss0=15%
Type 6 EN 13034:2005 Low Level Spray Test
Test method: EN 1SO 17491-4:2008 Method:A
Protective clothing against radioactive materials
Test method: EN 1073-2:2002 Class 1
excluding clause 4.2 puncture resistance

Pass
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Indonesian

ULTITEC 1000L-NA
No Style: DD110, DD120, DD130, DD140 Pakaian pelindung dari bahan kimia kategori Il

uk

Pakaian ini mematuhi persyaratan dalam Peraturan Uni Eropa 2016/425 serta semua standar yang d

Penanda:
Setiap pakaian pelindung seluruh tubuh diidentifikasi dengan label di dalam dan di luar. Label di bagian dalam
menunjukkan kelas perlindungan seperti yang ditetapkan dalam Peraturan tersebut. Label ini juga memberikan informasi

penggunaan lainnya yang terkait kepada penggunanya. Label di bagian luar mengidentifikasi tipe pakaian.

Jenis Bahan atau Merek
Nomor Style atau Identifikasi Model
Pakaian pelindung seluruh tubuh mematuhi persyaratan untuk Kategori Ill alat pelindung diri sesuai dengan Peraturan
Eropa (UE) 2016/425. Jenis pemeriksaan (Modul B) serta kepatuhan terhadap sertifikat jaminan mutu (Modul D) Uni
Eropa diterbitkan oleh SGS Fimko Oy., Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland, seperti yang diidentifikasi oleh EC
Notified Body nomor 0598
Tipe 5  Pakaian Ketat Pelindung dari Partikel Tipe 6  Pakaian Ketat Pelindung dari Cipratan Terbatas

EN ISO 13982-1:2004 + A1:2010 EN 13034:2005 + A1:2009

WN

EN
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@ Gambar ini menunjukkan bahwa ini adalah pakaian pelindung terhadap bahan kimia

o

@ Piktogram dan segitiga ini menunjukkan perlindungan radioaktif menurut EN 1073-2:2002 tidak termasuk klausul
“# 4.2 ketahanan tusuk

~

)  [ukuran S M L XC XL XU XL
Informasi Ukuran: I g5 65 | 92100 | 100- 108 | 108 - 116 | 116- 124 124132 | 132- 140

Silakan pilih ukuran =
yang sesuai. tinggi (cm) 162-170|170-176 [176-182 | 182 -188 | 188 - 194| 194 - 200 | 200 - 206

Pengguna harus membaca instruksi ini

Gambar Petunjuk Perawatan: Jangan dicuci, Jangan dikeringkan dengan mesin, Jangan disetrika, Jangan dicuci kering.
10 Jangan dipakai ulang

11 Tanggal produksi

12 Peringatan Tambahan: Bahan mudah terbakar. Jauhkan dari api

© %

Kepatuhan dan tanggung jawab:

Agar dapat memenuhi klaim kinerja untuk pakaian Tipe 5/6 dan EN 1073-2, semua celah seperti pergelangan tangan, mata
kaki, leher, dan termasuk bagian ritsleting harus ditempeli pita perekat dengan rapat. Pengguna wajib menjadi penilai
satu-satunya terhadap kecocokan jenis perlindungan yang dibutuhkan, serta terhadap kombinasi aksesori baju pelindung
seluruh tubuh dan perlengkapan tambahan yang tepat. Untuk memperoleh perlindungan lengkap semua celah harus
ditutup dengan rapat, tetapi penggunanya wajib menentukan, dan mengizinkan pengaruh panas ketika dipakai. Stres akibat
panas dan ketidaknyamanan dapat dikurangi atau dihilangkan dengan penggunaan pakaian dalam atau perlengkapan
ventilasi yang tepat. Produsen tidak bertanggung jawab atas kecelakaan yang disebabkan perilaku yang tidak benar atau
pemilihan pakaian pelindung atau perlengkapan pendukung yang tidak sesuai.

Batasan:

Paparan terhadap bahan kimia atau konsentrasi atau tekanan tinggi tertentu, mungkin memerlukan sifat bahan pakaian
atau rancang buat pakaian dengan perlindungan yang lebih tinggi. Kondisi seperti demikian dapat dilindungi oleh pakaian
yang dibuat sesuai standar Tipe 1 sampai 4 atau bisa juga oleh bahan yang lebih memiliki daya lindung. Alas kaki yang
sesuai dengan tujuan penggunaan harus dikenakan, terutama di tempat dipasangnya sepatu bot (atau kaus kaki). Sepatu
bot bagian dalam harus dipakai di dalam alas kaki yang sesuai, dan celah di bagian atas alas kaki direkatkan dengan bagian
kaki baju pelindung seluruh tubuh.

Melepaskan pakaian:

Kewaspadaan dan kehati-hatian harus dilakukan saat melepaskan pakaian apa pun yang mungkin telah terkontaminasi. Jika
ada asisten, maka ia wajib memakai sarung tangan untuk melepaskan pakaian dari pemakainya, berhati-hati agar tidak ada
bahan kontaminan yang berkontak dengan asisten atau pun yang memakai pakaian pelindung.

Area penggunaan:

Pakaian pelindung seluruh tubuh ini dirancang untuk memberikan perlindungan terhadap zat berbahaya dan kontaminasi
baik pada produk maupun pada orang. Pakaian ini biasanya digunakan, bergantung dari keparahan toksisitas serta
kondisinya, untuk melindungi terhadap partikel yang ada di udara serta cipratan dan semprotan terbatas. Persyaratan
kinerja yang berlaku untuk bahan pakaian pelindung dari bahan kimia ini tercakup oleh standar yang tertera di atas yang
berisi kebutuhan akan ketahanan tembus oleh partikel padat di udara termasuk bahan radioaktif. Selain itu, pakaian ini
ditujukan untuk digunakan dalam kejadian adanya kemungkinan terpapar ke semprotan aerosol cair ringan atau cipratan
cairan bertekanan dan volume rendah di mana perlindungan sempurna terhadap rembesan tidak diperlukan.

dan

Pakaian harus disimpan sesuai dengan praktik penyimpanan wajar, lebih baik dalam keadaan gelap tanpa paparan sinar UV
dan dibuang tanpa merusak lingkungan. Polimer inert yang digunakan menjamin umur simpan yang lama tetapi dianjurkan
agar produk diganti setelah 5 tahun karena sifat anti-statik dapat berkurang seiring makin menuanya umur produk.
Pembatasan mengenai pembuangan produk hanya bergantung pada kontaminasi yang terjadi selama penggunaan. Jika
ragu, silakan hubungi pemasok Anda. Produsen tidak bertanggung jawab atas penggunaan atau pembuangan secara tidak
pantas atas pakaian yang diproduksi mereka.

PERFORMANCE CHART OF ULTITEC 1000L-NA

FSIFAT FISIK BAHAN PAKAIAN
BERDASARKAN KLASIFIKASI DALAM EN 14325:2004 HIEWCIZEE L] AL S
Ketahanan Abrasi EN 530 >10 siklus* Kelas 1
Ketahanan Retak Lentur EN ISO 7854-B >15,000 siklus* Kelas 4
. MD >40N

Ketahanan Sobek Trapezoidal o EN ISO 9073-4 240N Kelas 3

. MD >100N
Kekuatan Tarik o ENISO 13934-1 S60N Kelas 2
Ketahanan Tembus EN 863 >5N Kelas 1**
Kekuatan Sambungan EN I1SO 13935-2 >50N Kelas 2
Nilai pH ENISO 3071 Lulus
Pewarna AZO EN 14362-1 Lulus
Pemudaran Warna Karena Keringat EN ISO 105-E04 Lulus
Ketahanan terhadap Penyalaan EN 13274-4 Lulus
Catatan * menandakan titik ujung penglihatan
Catatan ** tidak termasuk: EN 1073-2:2002 klausa 4.2 mensyaratkan kelas 2
KETAHANAN TERHADAP DAYA TOLAK DAN PEREMBESAN
BERDASARKAN KLASIFIKASI DALAM EN 14325:2004 pETOREDY RERENBESAN IS
Asam Sulfat 30% EN ISO 6530 Kelas 3 Kelas 3
Natrium Hidroksida 10% EN ISO 6530 Kelas 3 Kelas 3

KINERJA UJI KESELURUHAN PAKAIAN

TTipe 5 EN ISO 13982-1:2004 Uji Kebocoran Bagian Dalam

Metode uji: EN 1SO 13982-2:2004 Lulus
lulus = Limns2/50=30% dan Lss/10=15%

Tipe 6 EN 13034:2005 Uji Semprotan Tingkat Rendah

Metode uji: EN 1SO 17491-4:2008 Metode:A

Pakaian pelindung terhadap bahan radioaktif

Metode pengujian: EN 1073-2:2002 Kelas 1

Lulus

tidak termasuk klausul 4.2 ketahanan tusuk

| ST — S AT ST L |

A DECLARATION OF CONFORMITY PREPARED AND SIGNED BY THE MANUFACTURER CAN BE ACCESSED ON THE
MANUFACTURER’S WEBSITE
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ULTITEC 1000L-NA

Numeros de estilo DD110, DD120, DD130, DD140

Esta prenda cumple con los requisitos del Reglamento de la UE 2016/425 y de cualquier norma referenciada

Sefializacién:

Ropa de proteccién quimica de categoria Il

Cada buzo esta identificado con una etiqueta interior y otra exterior. La etiqueta interior indica la clase de proteccion
definida en el reglamento. También proporciona otra informacion relevante de uso para el usuario final. La etiqueta
exterior identifica el tipo de prenda.

Tipo de tejido o marca
Numero de estilo o identificacion del modelo
Los buzos cumplen con los requisitos para el equipo de proteccion personal de la categoria Ill de conformidad con la
normativa europea (EU) 2016/425. El examen de tipo de la UE (Mddulo B) y los certificados de conformidad con la
garantia de calidad (Mddulo D) fueron emitidos por SGS Fimko Oy., Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland, identified
by the EC Notified Body number 0598
Tipo 5 Ropa apretada contra particulas Tipo 6 Ropa ajustada para salpicaduras limitadas

EN ISO 13982-1:2004 + A1:2010 EN 13034:2005 + A1:2009
@ Este pictograma muestra que el traje es para la proteccién contra los productos quimicos.

W R

[CEEES

o

Este pictograma y triangulo indican proteccién radioactiva a EN 1073-2:2002 excepto clausula 4.2 Resistencia a
~ perforacion

Informacién sobre las tallas: [tamaio S M L XL 2XL XL AXL
Por favor, elija el tamafio echo (cms)| 84-92 | 92-100 [100-108[108 - 116 |116 - 124] 124 - 132132 - 140
apropiado. altura (cms) | 162 -170]170-176 {176 - 182 [182 - 188 |188 - 194 194 - 200200 - 206
El usuario debe leer estas instrucciones

Pictogramas de cuidado: No lavar, no secar a maquina, no planchar, no limpiar en seco.

10 No reutilizar

11 Fecha de fabricacion

12 Advertencia adici : Material i . alejado del fuego

N

© o

C imi y
Para satisfacer plenamente las exigencias de rendimiento de las prendas de los tipos 5/6 y EN 1073-2, todas las aberturas,
como las muiiecas, los tobillos y el cuello, incluida la solapa de la cremallera, deben estar bien cerradas con cinta adhesiva.
El usuario serd el tnico juez de la idoneidad para el tipo de proteccion requerido y de las combinaciones correctas de los
accesorios del buzo y del equipo auxiliar. Para obtener una proteccion total, todas las aberturas deben estar cerradas de
forma segura, pero el usuario debe determinar y tener en cuenta el efecto del calor durante su uso. El estrés por el calor y
la incomodidad pueden reducirse o eliminarse mediante el uso de ropa interior adecuada o equipos de ventilacién. El
fabricante no se hace responsable de los accidentes causados por un comportamiento inadecuado o una seleccién

inadecuada de ropa de proteccién o equipo auxiliar.

Limitaciones:

La exposicion a ciertos productos quimicos o a altas concentraciones o presiones, puede requerir mayores propiedades de
barrera del tejido, o en la construccién del traje. Estas condiciones pueden protegerse con prendas de vestir que cumplan
las normas de los tipos 1 a 4 o, posiblemente, con un material mas protector. Se debe usar calzado apropiado para el uso
previsto, especialmente cuando las botas (o los calcetines) estan fijados. La bota integral debe llevarse dentro del calzado
apropiado, y la abertura en la parte superior del calzado pegada con cinta adhesiva a la pierna del overol.

Quitarse la prenda:
Se debe tener cuidado al quitarse cualquier prenda que pueda haber sido contaminada. Se debe usar la ayuda un asistente
con guantes para despegar la prenda del usuario, teniendo cuidado de que ningiin contaminante entre en contacto con el

asistente o con el usuario.

Areas de uso:

Estos buzos estan disefiados para proteger contra sustancias peligrosas y la contaminacion tanto del producto como del
personal. Se utilizan tipicamente, dependiendo de la severidad de la toxicidad y las condiciones, para la proteccién contra
particulas en el aire y salpicaduras y rocio limitado. Los requisitos de rendimiento aplicables a esta prenda de proteccion
quimica estan contemplados en las normas enumeradas anteriormente, en las que se establece la necesidad de resistencia
a la penetracién de particulas sélidas transportadas por el aire, incluidos los materiales radiactivos. Ademas, esta disefiado
para su uso en casos de exposicion potencial a aerosoles liquidos de pulverizacion ligeros o salpicaduras de bajo volumen

de presion en los que no se requiere una barrera de permeacién completa.

Almacenamiento y eliminacién:

Las prendas deben almacenarse de acuerdo con las practicas normales de almacenamiento, preferiblemente en la
oscuridad, sin exposicion a la luz ultravioleta, y desecharse sin dafiar el medio ambiente. Los polimeros inertes utilizados
aseguran una larga vida util, pero se recomienda reemplazar los articulos después de 5 afios, ya que las propiedades
antiestéticas pueden reducirse con el paso del tiempo.Las restricciones en la eliminacion dependen Gnicamente de la
contaminacion durante el uso. En caso de duda, péngase en contacto con su proveedor. El fabricante no se responsabiliza

del uso o eliminacién inadecuados de las prendas producidas por él.

TABLA DE RENDIMIENTO DE ULTITEC 1000L-NA

PROPIEDADES FISICAS DEL TEJIDO ‘
BASADA EN LA CLASIFICACION EN LA NORMA EN 14325:2004 WIENSIEID) P12 (ARUILES LAY are
Resistencia a la abrasién EN 530 >10 ciclos* Clase 1
Resistencia al agrietamiento por flexié EN ISO 7854-B >15,.000 ciclos* Clase 4

. . . MD >40N
Resistencia a rotura trapezoidal. o EN 1SO 9073-4 S40N Clase 3
Resistencia a la traccién ’ggj ENISO 13934-1 >>160(§)l\’1\‘ Clase 2
Resistencia a rajarse EN 863 >5N Clase 1**
Resistencia de la costura EN ISO 13935-2 >50N Clase 2
Valor de pH EN ISO 3071 Aprobado
Colorantes AZO EN 14362-1 Aprobado
Resistencia de los colores a la transpiracion EN ISO 105-E04 Aprobado
Resistencia a la ignicién EN 13274-4 Aprobado
Nota * indica el punto final visual
Nota ** exclusion: La norma EN 1073-2:2002, clausula 4.2, exige la clase 2
RESISTENCIA A LA REPELENCIA Y A LA PENETRACION ‘ 4
BASADA EN LA CLASIFICACION EN LA NORMA EN 143252004 METODO DE PRUEBA PENETRACION REPELENCIA
Acido sulfirico 30%. EN ISO 6530 Clase 3 Clase 3
Hidréxido de sodio 10%. EN ISO 6530 Clase 3 Clase 3

RENDIMIENTO DE LA PRUEBA DE TRAJE ENTERO

Tipo 5 EN 1SO 13982-1:2004 Ensayo de fuga interior

Método de prueba: EN I1SO 13982-2:2004 Aprobado
aprobado = Limnszs0=30% y Lsz0=15%

Tipo 6 EN 13034:2005 Ensayo de pulverizacion de bajo nivel

Método de prueba: EN I1SO 17491-4:2008 método:A

Vestimenta de proteccién contra materiales radioactivos

Método de prueba: EN 1073-2:2002 Clase 1

Aprobado

No incluye la cldusula 4.2 de resistencia a la perforacion

ULTITEC 1000L-NA
Stil No. DD110, DD120, DD130, DD140 Kategori Il kimyasal koruyucu giysiler

Bu giysi, AB 2016/425 sayili Tuzugiin gereklerine ve referans verilen herhangi bir standarta uygundur.

42.50

A

ULTITEC 1000L-NA

M3 hiéu: DD110, DD120, DD130, DD140 Quan a0 bao vé chdng hoéa chdt danh muyc Il

Trang phuc nay tuan thd cac yéu cau clia Quy dinh chau Au 2016/425 va moi tiéu chuan dugc tham chiéu

Markaj:
Her tulum birer ig ve dis etiket ile tanimlanir. ig etiket, yonetmelikte tanimlandigi sekilde koruyucu sinifi gésterir. Ayni

zamanda, son kullanici igin kullanimla ilgili diger bilgileri verir. Dig etiket, giysi tirtini tanimlar.

Kumas turi veya marka
Stil numarasi veya Model tanimi
Tulumlar, Avrupa Yonetmeligi (AB) 2016/425 uyarinca Kategori Il kisisel koruyucu ekipman gerekliliklerine uygundur.
AB Tip incelemesi (Modiil B) ve kalite glivence sertifikalarina uygunluk (Modiil D), EC Onayli Kurulug No 0598
tarafindan belirlenen SGS Fimko Oy., Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland, tarafindan yapildi.
4 Tip5 Pargacik Siki Giysi Tip 6 Sinirli Sigrama Siki Giysi
EN ISO 13982-1:2004 + A1:2010 EN 13034:2005 + A1:2009
5 @ Bu piktogram, giysinin kimyasallara karsi korunma igin oldugunu gostermektedir

TN

6 Bu piktogram ve tiggen, madde 4.2 delinme direnci harig EN 1073-2: 2002'ye karsi olan radyoaktif korumayi
#  gostermektedir
7 Beden Bilgileri: beden S M L XL 2XL XL 4XL
Liitfen u gun I:edeni gogus (cm) 84-92 92-100 |100-108 |108-116 [116-124| 124-132 | 132 - 140
secin v boy (cm) 162-170[170-176 | 176-182 | 182 -188 [188-194| 194 - 200 | 200 - 206

8 Kullanici bu talimatlari okumalidir

9 Bakim Piktogramlari: Makinede kurutmayin, yikamayin, Gttilemeyin, kuru temizleme yapmayin.
10 Tekrar kullanmayin
11 imalat tarihi
12 Ek Uyari: Alev alabilen malzeme. Atesten uzak tutun.

Uyum ve Sorumluluk:

Tip 5/6 ve EN 1073-2 giysilerinin performans taleplerini tam olarak karsilamak icin, bilek, ayak bilekleri, boyun ve fermuar
kapag dahil tiim agikliklar giivenli bir sekilde bantlanmalidir.Kullanici, gereken koruma tipine uygunlugun ve tulum
aksesuarlari ile yardimei ekipmanin dogru kombinasyonlarinin tek yargilayicisi olacaktir. Tam koruma saglamak igin tim
acikliklar gtivenli bir sekilde kapatilmalidir, ancak kullanici kullanim sirasinda 1sinin etkisini belirlemeli ve izin vermelidir. Isi
stresi ve rahatsizlik, uygun i¢c gamasirlarin veya havalandirma ekipmaninin kullanilmasiyla azaltilabilir veya ortadan
kaldirilabilir. Uygun olmayan davraniglardan veya uygun olmayan koruyucu kiyafet ya da yardimci ekipman segiminden

kaynaklanan kazalardan tretici sorumlu degildir.

Kisitlamalar:

Bazi kimyasallara veya yiiksek konsantrasyonlara veya basinglara maruz kalmak, daha yiiksek koruma 6zelliklerine sahip
kumas veya giysinin yapimini gerektirebilir. Bu tir kosullarda, Tip 1 ila 4 standartlarina uygun yapilan giysilerle veya
muhtemelen daha koruyucu bir materyalle korunulabilir. Kullanim amacina uygun ayakkabilar, zellikle botlarin (veya
corabin) takildigi yerlere giyilmelidir. ig bot uygun bir ayakkabinin igine giyilmeli ve ayakkabinin tstiindeki agiklik tulumun

bacagina bantlanmalidir.

Kiyafeti Cikarma:
Kirlenmis olabilecek herhangi bir giysinin gikarilmasina 6zen gésterilmelidir. Eldiven giyen bir asistan, giysinin asistanla veya

kullanicr ile temas etmemesine dikkat ederek giysiyi kullanicidan soymak igin kullanilmalidir.

Kullamm alanlari:

Bu tulumlar, tehlikeli maddelere karsi koruma ve hem (riiniin hem de personelin kirlenmesine karsi tasarlanmistir. Bu
tulumlar genel olarak, havadaki partikillere ve sinirli sigrama ve piiskiirmeye karsi korunma igin toksisitenin ciddiyetine ve
kosullarina bagli olarak kullanilir. Bu kimyasal koruyucu giysi igin gegerli olan performans gereksinimleri, radyoaktif
maddeler ve alev geciktiriciler de dahil olmak tizere havadaki kat partikiillerin niifuz etmesine karsi direng gerektiren,
yukarida listelenen standartlar kapsamindadir. Ek olarak, tam bir gegirgenlik engeline ihtiyag duyulmayan hafif puskiren
sivi aerosollere veya dusiik basingl ve hacimli sigramalara potansiyel olarak maruz kalma durumlarinda kullanilmasi

amaglanmistir.

Depolama ve imha Etme:

Giysiler normal depolama uygulamasina uygun olarak, tercihen karanlikta UV 1si§ina maruz kalmadan depolanmali ve
cevreye zarar vermeyecek sekilde ortadan kaldirimalidir. Kullanilan inert polimerler uzun bir raf 6mri saglar, ancak
antistatik 6zellikler zamanla azalabilecegi icin tirinlerin 5 yil sonra degistirilmesi énerilir. imha ile ilgili kisitlamalar, yalnizca
kullanim sirasinda olusan kirlenmeye baglidir. Siphe durumunda liitfen tedarikginize bagvurun. Uretici, trettigi giysilerin

yanlis kullanimi veya imhasi i¢in sorumluluk kabul edemez.

Nhan:
Mbi bd quan do dugc xac dinh bdi mét nhin bén trong va bén ngoai. Nhan bén trong cho biét cap bao vé theo dinh nghia
trong Quy dinh. Nhan nay ciing thé hién théng tin st dung lién quan khac danh cho ngudi dung. Nhan bén ngoai cho biét

loai trang phuc.

Loai vai hodc Nhan hiéu
M3 hiéu hodc Nhan dang mau
B quan 4o tudn tha cac yéu cau dai véi thiét bj bio ho ca nhan Danh muc Il theo quy dinh clia Chau Au (EU)
2016/425. Kiém tra kiéu loai ciia chau Au (Mé-dun B) va sy tudn tha ching chi dadm bao chat lugng (Mé-dun D) dugc
cap bdi SGS Fimko Oy., Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland, do t& chirc chitng nhan Chau Au s6 0598 xac dinh
Loai 5 Trang phuc b6 sat chdng phan tir Loai 6 Trang phuc bé sat han ché bén tée

EN ISO 13982-1:2004 + A1:2010 EN 13034:2005 + A1:2009
@ Ky hiéu nay cho biét bo db la dé bao vé chéng héa chat
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Hinh biéu twong va tam gidc nay biéu thj kha ning chéng nhiém phéng xa theo tiéu chuan EN 1073-2: 2002
A khoéng bao gém digu khoan 4.2 vé kha nang chéng dam thing

kich c& 5 M L XL 2XL XL 4XL
Vui long chon kich vong nguc (cm)| 84-92 | 92-100 [100-108 |108-116 |116-124 [124-132 [132 - 140
pes phughdpo chiéu cao (cm) | 162-170[170-176 176 - 182 [182 - 188 [188 - 194 [194 - 200 [200 - 206

Ngudi mic can doc cac hudng dan nay

Ky hiéu str dung: Khdng sdy kho bang may, Khong giat, Khong Gi, Khong gidt kho.
10 Khéng tai st dung

11 Ngay san xudt

12 Canh béo bé sung: Vit liéu dé chay. Tranh xa ngon lira

N

Thong tin kich ¢&:

© %

Tuan tha va trach nhiém:

PE dap ng ddy dU cac yéu cau vé hiéu sudt d6i véi quin do Loai 5/6 va EN 1073-2, can phai dén chic chin tét ca céc chd
hé nhu c6 tay, mét ca chan, c6 va bao gom nap khéa kéo. Nguoi sir dung 1a ngudi duy nhat phan xét vé sy phi hop clia
loai bao vé can thiét va sy két hop chinh xac cla cac phu kién quan 4o va thiét bj phu trg. Dé duoc bdo vé toan dién, tat ca
cac chd hd phai dugc bit kin, va ngudi dung phai xac dinh ciing nhu cho phép tac dong cda nhiét khi st dung. C6 thé str
dung dd 16t ho3c thiét b thong gi6 thich hop dé giam bét hodc loai b cang thang nhiét va sy khd chiu. Nha san xuét
khéng chiu trach nhiém cho cac vu tai nan xay ra do hanh vi hodc viéc lva chon khéng phu hgp trang phuc bao vé hodc

thiét bi phu kién.

Han ché:

Viéc tiép xtc véi mot s6 hoa chat hodc nong do hay ép suat cao cé thé yéu cau tinh chat can cao hon cla vai, hodc trong
viéc dung 1én bo quan do. C6 thé bao vé trong cac didu kién nhu vay béng cac san pham may mic theo tiéu chuan Loai 1
dén 4 hodc c6 thé bang vat liéu c6 tinh chat bao vé cao hon. Phai mang giay dép phit hop véi muc dich st dung, d3c biét 1a
noi yéu cau mang ang (hodc vé). Ung lién bd quan do phai & bén trong gidy dép thich hop va phian hé & trén cung cla giay

phai duoc budc chit vao ng chan clia bd quan do.

Loai bé trang phuc:
Can than trong véi viéc loai bd quan 4o cé thé da bj nhiém héa chat. Nén yéu cau mot ngudi phuy ta deo géng tay cdi quan

40 ra khdi ngudi mic, chl y khong dé chat gay 6 nhiém tiép xtic véi ngudi phu ta nay hodc ngudi mic.

Pham vi str dung:

Nhitng bo quan do nay duoc thiét ké dé bao vé chéng cac chat doc hai va 6 nhiém cho ca sdn pham va nhan vién. Ching
thuong dugc sir dung, ty theo mirc do nghiém trong clia doc tinh va cac diéu kién, dé bao vé chdng lai cac hat trong
khong khi va han ché bén tée va phun. Quan 4o bao hd héa hoc nay bao dam céc yéu cau vé hiéu suat theo cac tiéu chuan
duoc liét ké & trén khi can chdng lai sy xdm nhap cta cac hat rén trong khong khi bao gom vat liéu phéng xa. Ngoai ra, né
duoc thiét ké dé st dung trong cac trudng hop cé kha ning tiép xdc vai cac sol khi dang phun nhe hoéc ban ra vai ap suat

thap, trong d6 khong can phai cé rao can tham thau hoan toan.

Bao quan va thai bé:

Can b3o quan quan o theo thong & thong thudng, t8t nhat |a trong béng téi khong cé anh sdng cuc tim va thai bé theo
cach khéng gay hai cho méi truong. Cac polyme tro duoc sir dung cho phép dam bao vong doi sdn pham dai nhung nén
thay thé chiing sau 5 ndm vi cac dic tinh chéng tinh dién cé thé gidm theo tudi tho. Cac han ché déi véi viéc thai bo chi
phu thudc vao tinh trang nhiém hoéa chét trong qua trinh sir dung. Néu c6 thic méc, xin lién hé v&i nha cung cap. Nha san

xuat khéng chiu trach nhiém vé viéc st dung hodc thai bd khéng dung cach quan do do ho san xuat.

ULTITEC 1000L-NA

Estilo No. DD110, DD120, DD130, DD140 Vestuario de protecdo quimica da categoria Ill

Esta peca de vestudrio cumpre com os requisitos do Regulamento UE 2016/425 e de qualquer norma de referénci

Marcagdo:

Cada macacdo é identificado por uma etiqueta interna e externa. A etiqueta interna indica a classe de protecio conforme
definido no Regulamento. Também fornece outra informagdo relevante de uso ao usudrio final. A etiqueta exterior permite
a identificagdo do tipo de pegca.

Tipo de tecido ou Marca
Namero de estilo ou Identificagdo do modelo
Os macacdes cumprem os requisitos dos equipamentos de protecdo individual da Categoria Ill de acordo com a
regulamentagdo européia (EU) 2016/425. O exame Tipo UE (Mddulo B) e a conformidade com os certificados de
garantia de qualidade (Mddulo D) foram emitidos pela SGS Fimko Oy., Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland,
identificada pelo Corpo de Notificagdo CE nimero 0598
Tipo5  Roupa justa de particulas Tipo6  Roupa justa de respingo limitado

EN ISO 13982-1:2004 + A1:2010 EN 13034:2005 + A1:2009
@ Este pictograma mostra que o traje é para protegdo contra produtos quimicos
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Este pictograma e tridngulo indicam a protec&o radioativa de acordo com a norma EN 1073-2: 2002, excluindo a
“# clausula 4.2 de resisténcia a perfuragdo

Informacbes de tamanho: [amanho 2 M L XL 2XL XL 4xL
< * [peito (cms) 84-92 | 92-100 |100-108|108-116 |116-124| 124-132|132 - 140
Escolha o tamanho

altura(cm) [162-170]170-176176-182]182 - 188 188 - 194{ 194 - 200 | 200 - 206

~N

apropriado.
O utilizador deve ler estas instrugdes.

Imagens de cuidado: N&o lavar, Ndo lavar na maquina, Ndo engomar, N&o lavar a seco.
10 Néo reutilize

11 Data de fabrico

12 Aviso adicit : Material i avel. Manter do fogo

© %

Conformidade e responsabilidade:

Para atender plenamente as exigéncias de desempenho para os tipos 5/6 e EN 1073-2, todas as aberturas, como pulsos,
tornozelos, pescogo e incluindo a aba do ziper, devem ser seguramente coladas. O usudrio sera o Unico avaliador da
adequacdo para o tipo de protegdo exigido e as combinagdes corretas de acessorios e equipamentos auxiliares do
macacdo. Para obter protegdo total, todas as aberturas devem estar bem fechadas, mas o usudrio deve determinar e
permitir o efeito do calor quando estiver em uso. O estresse térmico e o desconforto podem ser reduzidos ou eliminados
pelo uso de roupa intima apropriada ou equipamento de ventilagdo. O fabricante ndo é responsavel por acidentes
causados por comportamento inadequado ou sele¢do inadequada de roupas de prote¢do ou equipamentos auxiliares.

LimitagGes:

A exposi¢do a determinados produtos quimicos ou a altas concentragdes ou pressdes pode exigir propriedades de barreira
mais altas do tecido ou na construgdo do traje. Tais condigdes podem ser protegidas por pegas de vestuario feitas nos
padrdes dos Tipos 1 a 4 ou possivelmente por um material mais protetor. Um calgado apropriado para o uso pretendido
deve ser usado, especialmente onde as botas (ou meias) estdo presas. A bota integral deve ser usada dentro do calgado
apropriado, e a abertura no topo do calgado colada na perna do macacéo.

Remocgdo de vestuario:

Devem ser tomados cuidados com a remogdo de qualquer pega de roupa que possa ter sido contaminada. Ha que recorrer
ao uso de um assistente usando luvas para retirar a roupa do usuario, tomando cuidado para que nenhum contaminante
entre em contato com o assistente ou com o usuario.

Areas de utilizagdo:

Estes macacdes sdo projetados para protegdo contra substancias perigosas e contaminagdo de produtos e de pessoal. Eles
sdo normalmente usados, dependendo da gravidade da toxicidade e das condi¢des, para protegdo contra particulas
suspensas no ar e respingos e borrifos limitados. Os requisitos de desempenho aplicaveis a esta roupa de protegdo quimica
sdo cobertos pelos padrdes listados acima onde ha uma necessidade de resisténcia a penetragdo de particulas sélidas
suspensas no ar, incluindo materiais radioativos. Além disso, destina-se a ser utilizado em casos de potencial exposi¢do a
aerossdis liquidos de aspersdo ligeira ou respingos de volume de baixa pressdo, em que ndo é necessdria uma barreira de
permeagcdo completa.

Conservagdo e eliminagdo:

As roupas devem ser armazenadas de acordo com a pratica normal de armazenamento, de preferéncia no escuro, sem
exposicdo a luz UV e descartadas sem causar danos ao meio ambiente. Os polimeros inertes utilizados garantem uma vida
util longa, mas recomenda-se que os itens sejam substituidos ap6s 5 anos, pois as propriedades antiestaticas podem
reduzir com a idade. As restrigdes ao descarte dependem somente da contaminagdo durante o uso. Em caso de duvida,
entre em contato com seu fornecedor. O fabricante ndo se responsabiliza por qualquer uso ou descarte imprdprio de pegas
de vestuario por eles produzidos.

GRAFICO DE RENDIMENTO DO ULTITEC 1000L-NA

LTITEC 1000L-NA'UN PERFORMANS SEMASI BIEU DO HIEU SUAT CUA ULTITEC 1000L-NA A S A S ¢
u C 1000L-NA"U RFORMANS SEMAS| : . - COM BASE NA CLASSIFICACAO NA EN 14325:2004 METODO DE PRUEBA RESULTADO CLASE
KUMAGSIN FIZIKSEL OZELLIKLERI TINH CHAT VAT LY CUA VAI i o = 2 % Resisténcia a abrasdo EN 530 >10 ciclos* Clase 1
EN 14325:2004'DEKi SINIFLANDIRMAYA DAYALI VESITIEERY SonY S DUA THEO PHAN LOAI TRONG EN 14325:2004 OIS PP W el i Resisténcia 3 fissuracio Flex EN IS0 7854-B 515,000ciclos* Clase 4
Asinma direnci EN 530 >10 dongu* Sinif 1 Chiu mai mon EN 530 >10 chu ky* Cép1l A dal MD >40N |
Esneklik Catlama Direnci EN 1SO 7854-B >15,000d6ngii* Sinif 4 Chiu Flex Cracking EN 1SO 7854-B >15.000 chu ky* Cip4 Resisténcia ao Rasgo Trapezoidal. ) EN 150 9073-4 S40N Clase 3
. " MD >40N P N MD >40N . PPN ~ MD >100N
Trapez Yirtilma Direnci o EN ISO 9073-4 240N Sinif 3 Chiu rach hinh thang o) EN ISO 9073-4 SA0N Cép3 Resisténcia a tragdo D EN 1SO 13934-1 S60N Clase 2
" " . MD ~ >100N . A s MD i >100N " Resisténcia a perfuragdo EN 863 >SN Clase 1**
Gerilme Direnci o EN SO 13934-1 S60N Sinif 2 Cuong do chiju kéo o) ENISO 13934-1 S60N Cap2 Forca de costura EN iSO 139353 J50N Clase 2
Delinme Direnci EN 863 >5N Sinif 1** Stre kéo thung EN 863 >5N Cép 1** Valor do pH EN 1SO 3071 Aprobado
Dikis Guict ENISO 13935-2 >50N Sinif 2 DO bén dudng may EN SO 13935-2 >50N Cép2 Corantes azdicos EN 14362-1 Aprobado
pH Degeri EN ISO 3071 Gecti Gid tri pH EN 1SO 3071 Pat Solidez da cor mediante a sudag&o EN ISO 105-E04 Aprobado
AZ0 renklendiricileri EN 14362-1 Gegti Thudc nhudm mau AZO EN 14362-1 Pat Resisténcia a ignigdo EN 13274-4 Aprobado
Terlemeye Karsi Renk Hasligi EN ISO 105-E04 Gegti D6 bén mau véi mo hoi EN ISO 105-E04 Pat Nota * denota ponto final visual
Alev Almaya Karsi Direng EN 13274-4 Gecti Khang tia Iira _ EN 13274-4 Dbat Note ** exclusdo: EN 1073-2:2002 cldusula 4.2 requer classe 2
Not * gorsel bitis noktasini gosterir Luuy * biéu thi diém cudi tryc quan RESISTENCIA A REPELENCIA E A PENETRAGAO . ;
Not ** istisna: EN 1073-2:2002 fikra 4.2, sinif 2 gerektirir Luu y ** logi trir: EN 1073-2:2002 diéu 4.2 yéu ciu cip 2 COM BASE NA CLASSIFICACAO NA EN 14325:2004 METODO DE PRUEBA PENETRACION REPELENCIA
GECIRMEZLIK VE PENETRASYONA DIRENC i i CHONG KY NUOC VA THAM NUOC K > 7 Acido sulfirico 30% EN ISO 6530 Clase 3 Clase 3
EN 14325:2004’DEKi SINIFLANDIRMAYA DAYALI VEIREEEY RENETRASION G DUA THEO PHAN LOAI TRONG EN 14325:2004 PHUONG PHAP THU THAM NUGC KY NuGe Hidréxido de sodio 10% EN IS0 6530 Clase 3 Clase 3
Suilfirik Asit 30% EN1SO 6530 Sinif 3 Sinif 3 Axit sunfuric 30% EN ISO 6530 Cap3 Cap3
H 5 : H . . RENDIMIENTO DE LA PRUEBA DE TRAJE ENTERO
Sodyum Hidroksit 10% EN ISO 6530 Sinif 3 Sinif 3 Natri hydroxit 10% EN ISO 6530 Cép 3 Cép3
ody 6 atrihydroxit10% P P Tipo 5 EN 15O 13982-1:2004 Ensayo de fuga interior
BUTUN KIYAFET TEST PERFORMANSI KET QUA THU NGHIEM CA BO Método de prueba: EN ISO 13982-2:2004 Aprobado
Tip 5 ENISO 13982-1:2004 ig Sizma Testi Loai 5 EN ISO 13982-1:2004 Kiém tra ro ri vao trong aprobado = Limszs0=30%y Lss0=15%
Test metodu: EN ISO 13982-2:2004 Gegti Phuong phap thir: EN 1SO 13982-2:2004 bat Tipo 6 EN 13034:2005 Ensayo de pulverizacion de bajo nivel
gecis = Limsso=30% and Lss10=15% dat = Limsso=30% ava Lssmo=15% Meétodo de prueba: EN 1SO 17491-4:2008 método:A Aprobado
Tip 6 EN 13034:2005 Diisiik Seviyeli Piiskiirtme Testi Gecti Loai 6 EN 13034:2005 Thir nghiém phun & mic thap Pat Roupa de protegdo a prova de radioatividade
Test metodu: EN I1SO 17491-4:2008 Metod:A S Phuong phap thir: EN 1SO 17491-4:2008 Phuong phap:A i Método de ensaio: EN 1073-2:2002 Clase 1
Radyoaktif maddelere karsi koruyucu giysi Trang phuc bao hd chéng lai cac vat liéu phong xa excluindo a cldusula 4.2 de resisténcia a perfuragdo
Test yontemi: EN 1073-2: 2002 Simif 1 Phuong phép kiém tra: EN 1073-2:2002 - Cap1l
4.2 delinme direng maddesi harig khéng bao gom diéu 4.2 vé sirc can duc 16

EN EL SITIO WEB DEL FABRICANTE PUEDE CONSULTARSE UNA DECLARACION DE CONFORMIDAD ELABORADA Y
FIRMADA POR EL FABRICANTE, TAL COMO SE INDICA A CONTINUACION

URETIiCi TARAFINDAN HAZIRLANMIS VE iIMZALANMIS BiR UYGUNLUK BEYANINA ASAGIDA VERILEN URETICi WEB
SITESINDEN ERISILEBILIR

| TUYEN BO TUAN THU BU'QC NHA SAN XUAT CHUAN B VA KY TEN CO TREN TRANG WEB CUA NHA SAN XUAT NHU' NEU |
RA DUG1 DAY

UMA DECLARACAO DE CONFORMIDADE PREPARADA E ASSINADA PELO FABRICANTE PODE SER ACESSADA NO SITIO
DO FABRICANTE, COMO INDICADO ABAIXO

Spanish

Malay

ULTITEC 1000L-NA

Style No. DD110, DD120, DD130, DD140 Pakaian pelindung kimia kategori Il

Pakaian ini mematuhi keperluan Peraturan EU 2016/425 dan mana-mana piawaian rujukan.

Tanda:

Setiap baju senyawa dikenal pasti dengan label luaran dan label dalaman. Label dalaman menunjukkan kelas perlindungan
yang ditakrifkan berdasarkan Peraturan. la juga memberikan butiran lain yang berkaitan dengan penggunaannya kepada
pengguna akhir. Label luaran memaparkan jenis pakaian.

Jenis fabrik atau jenama
Pengenalpastian nombor gaya atau model
Baju-baju senyawa ini mematuhi Kategori Il alatan perlindungan peribadi berdasarkan Peraturan Eropah (EU)
2016/425. Sijil-sijil Pemeriksaan Jenis EU (Modul B) dan Keakuran kepada Jaminan Mutu (Modul D) dikeluarkan oleh
SGS Fimko Oy., Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland, dan dikenal pasti dengan Nombor Badan Berkanun CE 0598 .
Jenis 5 Pakaian Ketat Zarah Jenis 6 Pakaian Ketat Percikan Terhad

EN ISO 13982-1:2004 + A1:2010 EN 13034:2005 + A1:2009
@ Piktogram ini menunjukkan bahawa baju ini bertujuan melindungi pengguna daripada bahan-bahan kimia.
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6 Piktogram dan segitiga ini menunjukkan perlindungan radioaktif yang termaktub dalam EN 1073-2:2002, kecuali
# klausa 4.2 rintangan tusukan.
. . saiz S M L XL XL XL 4XL
7 Eﬁ:[ﬁl?hsﬁé?; yang  |dadalcms) | 84-92 | 67-100 |100- 108 [108- 116 [116- 124] 124-132 [132-140
sesuai tinggi (cms) | 162-170]|170-176 | 176 - 182 [182-188 | 188 - 194| 194 - 200 | 200 - 206
8 Pemakai dikehendaki membaca arahan-arahan ini.
9 Piktogram jagaan: Jangan kering dengan mesin, Jangan basuh, Jangan seterika, Jangan cuci kering.

10 Jangan guna semula.
11 Tarikh pengilangan.
12 Amaran Tambahan: Bahan mudah terbakar. Jauhinya dari api.

Pematuhan dan tanggungjawab:

Demi memenuhi semua tuntutan prestasi bagi baju-baju Jenis 5/6 dan EN 1073-2, semua lubang seperti pergelangan
tangan, pergelangan kaki dan leher, serta flap zip harus direkatkan dengan selamat. Pengguna harus menilai secara
bersendirian kesesuaian jenis perlindungan yang diperlukan serta gabungan aksesori dan peralatan sampingan baju
senyawa yang betul. Untuk memastikan perlindungan sepenuhnya, semua bukaan harus ditutup dengan selamat, tetapi
pengguna harus menentukan dan membenarkan berlakunya kesan haba semasa menggunakannya. Tegasan haba dan
ketidakselesaan boleh dikurangkan atau dihapuskan dengan menggunakan pakaian dalaman atau peralatan pengudaraan
yang sesuai. Pengilang tidak bertanggungjawab terhadap kemalangan yang disebabkan oleh kelakuan yang tidak wajar atau
pemilihan pakaian pelindung atau peralatan sampingan yang tidak sesuai.

Batasan:

Pendedahan terhadap sesetengah jenis bahan kimia atau tahap kepekatan atau tekanan tinggi mungkin memerlukan
ciri-ciri halangan fabrik yang lebih tinggi atau semasa membuat baju ini. Keadaan-keadaan ini boleh dilindungi oleh
baju-baju yang dibuat mengikut piawaian Jenis 1 hingga 4 atau dilindungi oleh bahan dengan tahap perlindungan yang
lebih tinggi. Kasut yang perlu digunakan untuk tujuan yang sesuai mesti dipakai, terutamanya but (atau sarung kaki) yang
dibekalkan bersama. But sepadu perlu dipakai di dalam kasut yang sesuai, dan bukaan di atas kasut perlu dilekatkan
dengan pita perekat dengan bahagian kaki baju senyawa.

Penanggalan baju:

Berhati-hati semasa menanggalkan mana-mana baju yang mungkin tercemar. Seorang pembantu yang memakai sarung
tangan harus dipanggil untuk mengupas pakaian daripada pemakai, dan memastikan bahawa tiada bahan pencemar yang
bersentuhan dengan pembantu atau pemakai.

Bidang penggunaan:

Baju-baju senyawa ini direka bentuk untuk tujuan perlindungan terhadap bahan-bahan berbahaya dan pencemaran produk
dan kakitangan. Mereka lazimnya digunakan mengikut keseriusan ketoksikan dan keadaan untuk tujuan perlindungan
terhadap zarah-zarah bawaan udara serta percikan dan semburan terhad. Keperluan prestasi yang digunakan pada pakaian
pelindung kimia diliputi oleh piawaian-piawaian yang disenaraikan di atas, dan rintangan terhadap penembusan
zarah-zarah pepejal bawaan udara, termasuk bahan-bahan radioaktif dan perencat nyalaan. Di samping itu, ia bertujuan
digunakan dalam kes-kes dengan potensi pendedahan terhadap bahan-bahan aerosol cecair semburan ringan atau
percikan tekanan rendah, di mana halangan penelapan penuh tidak diperlukan.

Penyimpanan dan Pelupusan:

Pakaian ini harus disimpan mengikut amalan penyimpanan biasa, seelok-eloknya di kawasan gelap tanpa pendedahan
cahaya ultraungu, dan dilupuskan tanpa menyebabkan kesan negatif terhadap alam sekitar. Polimer lengai yang digunakan
memastikan jangka hayatnya yang panjang, tetapi adalah disyorkan bahawa item-item harus digantikan 5 tahun kemudian
kerana ciri-ciri antistatik mereka mungkin merosot mengikut jangka hayat. Sekatan yang dikenakan ke atas pelupusannya
bergantung kepada pencemaran semasa ia digunakan. Sekiranya terdapat sebarang keraguan, sila hubungi pembekal anda.
Pengilang tidak boleh menanggung tanggungjawab terhadap sebarang penggunaan atau pelupusan baju yang tidak betul.

CARTA PRESTASI ULTITEC 1000L-NA

CIRI-CIRI FIZIKAL FABRIK

BERDASARKAN KLASIFIKASI DALAM EN 14325:2004 RAEDADIUAN RERTSAN LS

Rintangan Lelasan EN 530 >10 kitaran* Kelas 1

Rintangan Peretakan Lentur EN ISO 7854-B >15,000 kitaran* Kelas 4
. . MD >40N

Rintangan Koyak Trapezoid o) ENISO 9073-4 S40N Kelas 3

MD >100N

Kekuatan Tegangan D EN ISO 13934-1 S60N Kelas 2

Rintangan Tusukan EN 863 >5N Kelas 1**

Rintangan Kelim EN ISO 13935-2 >50N Kelas 2

Nilai pH EN ISO 3071 Lulus

Pewarna AZO EN 14362-1 Lulus

Ketahanan Warna terhadap Perpeluhan EN ISO 105-E04 Lulus

Rintangan terhadap Pencucuhan EN 13274-4 Lulus

Nota * mewakili titik akhir visual

Note ** pengecualian: EN 1073-2:2002 klausa 4.2 memerlukan Kelas 2

RINTANGAN TERHADAP KALIS CECAIR DAN PENEMBUSAN

BERDASARKAN KLASIFIKASI DALAM EN 14325:2004 R AT RENEMEUSAN [EHBELE

Asid Sulfurik 30% EN ISO 6530 Kelas 3 Kelas 3

Natrium Hidroksida 10% EN ISO 6530 Kelas 3 Kelas 3

PRESTASI UJIAN SELURUH PAKAIAN

Jenis 5 EN ISO 13982-1:2004 Ujian Kebocoran Masuk
Kaedah ujian: EN ISO 13982-2:2004 Lulus
lulus = Limns210=30% and Lss0=15%

Jenis 6 EN 13034:2005 Ujian Semburan Tahap Rendah
Kaedah ujian: EN 1SO 17491-4:2008 Kaedah:A

Pakaian perlindungan terhadap bahan-bahan radioaktif
Kaedah ujian: EN 1073-2:2002 Kelas 1
tidak termasuk klausa 4.2 rintangan terhadap pancitan

Lulus
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ULTITEC 1000L-NA

Nr odmiany: DD110, DD120, DD130, DD140 Chemiczna odziez ochronna kategorii Il

Ta odziez jest zgodna z wymogami Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/425 i wszelkich innych norm z nim zwigzanych.,

Oznaczenia:

Kazdy kombinezon jest oznaczony zaréwno etykieta wewnetrzna, jak i zewnetrzna. Wewnetrzna etykieta zawiera
informacje na temat klasy ochrony zgodnie z definicjg zawarta w Rozporzadzeniu. Dostarcza uzytkownikom koricowym
takze innych istotnych informacji dotyczacych uzytkowania produktu. Zewnetrzna etykieta zawiera informacje
identyfikujace rodzaj odziezy.

Rodzaj tkaniny lub marka

Oznaczenie odmiany lub identyfikacja modelu

Kombinezony spetniaja wymagania dotyczace srodkéw ochrony indywidualnej Kategorii |1l zgodnie z Rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/425. Badanie typu UE (modut B) i zgodno$¢ z certyfikatami zapewnienia
jakosci (modut D) wydane zostaty przez SGS Fimko Oy., Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland, okreslong przez
Jednostke notyfikowang WE nr 0598.

WN R

EN

PN-EN 1SO 13982-1:2008/A1:2011
Typ 6 Odziez zapewniajaca ograniczong skutecznos¢ ochrony przed ciektymi chemikaliami
PN-EN 13034+A1:2010 . o
5 @ Ta ikona wskazuje, ze kombinezon stuzy do ochrony przed chemikaliami.

Y

Ten piktogram i ikona tréjkata wskazujg na ochrone radioaktywng zgodnie z norma EN 1073-2: 2002 z
“ wytgczeniem klauzuli 4.2 dotyczacej odpornosci na przebicie.

Typ 5 Odziez chronigca cate ciato przed dziataniem statych czastek substancji chemicznych unoszacych sie w powietrzu

~

Inf . temat B Rozmial S M L XL 2XL XL 4XL
nformacje na temat rozmiaru: - Tyjatia piersiowa(cm)| 84-92 | 92 -100 [100- 108|108 - 116[116- 124|124 - 132132 - 140
Prosze wybra¢ odpowiedni Warost{cm) Lo o585 o aal

) 162-170]170-176{176- 182|182 - 188188 - 194|194 - 200|200 - 206
rozmiar.

Uzytkownik powinien zapoznac sie z instrukcjami.

Symbole dot. czyszczenia: Nie pra¢, nie suszy¢ maszynowo, nie prasowac, nie czysci¢ chemicznie.
10 Nie uzywac ponownie.

11 Data produkcji

12 Ostrzeienie d : Materiat : Iny. Trzymac z dala od ognia

© %

Zgodnosé i odpowiedzialnosé:

Aby w petni spetni¢ wymagania dotyczace parametréw odziezy typéw 5/6 oraz zgodnych z norma PN-EN 1073-2:2005,
wszystkie otwory, takie jak nadgarstki, kostki, szyja i klapa zamka powinny by¢ zaklejone bezpieczna tasma.

Uzytkownik jest jedyng osobg, ktéra powinna ocenia¢ przydatnos¢ dla wymaganego typu ochrony i wiasciwych kombinacji
akcesoriéw i wyposazenia pomocniczego dla kombinezondw. Aby zapewni¢ petng ochrone, wszystkie szczeliny odziezy
powinny by¢ bezpiecznie zamkniete. Jednak to uzytkownik musi okresli¢ i zezwoli¢ na dziatanie ciepta podczas uzytkowania
odziezy. Stres cieplny i dyskomfort mozna zmniejszy¢ lub wyeliminowaé poprzez zastosowanie odpowiedniej bielizny lub
urzadzen wentylacyjnych. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wszelkiego rodzaju wypadki spowodowane
niewfasciwym postepowaniem, nieprawidtowym doborem odziezy ochronnej lub wyposazenia dodatkowego.

Ograniczenia:

Narazenie na dziatanie okreslonych chemikalidw, czy tez wysokie stezenia lub ci$nienia mogg wymaga¢ wyzszych
wiasciwosci ochronnych samej tkaniny lub konstrukcji kombinezonu. W przypadku takich warunkéw odpowiednig ochrone
zapewnia odziez wyprodukowana zgodnie ze standardami Typéw od 1 do 4 lub ewentualnie z materiatu o wyzszym stopniu
ochrony. Nalezy nosi¢ obuwie odpowiednie do zamierzonego zastosowania, zwtaszcza gdy zatozone zostang buty (lub
skarpety). Zintegrowany but powinien by¢ noszony wewnatrz odpowiedniego obuwia, a otwér na gorze buta zabezpieczony
tasmg i przyklejony do nogi kombinezonu.

Zdejmowanie odziezy:

Przy zdejmowaniu odziezy, ktéra mogta zostac zanieczyszczona, nalezy zawsze zachowac ostroznos¢. Nalezy skorzystac z
pomocy asystenta w rekawicach ochronnych, ktéry pomoze zdja¢ odziez z uzytkownika, uwazajac przy tym, aby zadne
zanieczyszczenia nie miaty kontaktu ani z asystentem, ani tez z uzytkownikiem.

Obszary zastosowania:

Kombinezony te sa przeznaczone do ochrony przed substancjami niebezpiecznymi oraz przed skazeniem zaréwno produktu,
jak i personelu. Zazwyczaj s3 one stosowane, w zaleznosci od stopnia toksycznosci i pozostatych warunkéw, w celu ochrony
przed czastkami unoszacymi sie w powietrzu oraz w ograniczonym stopniu przed rozpryskiwaniem i rozpylaniem.

Wymogi dotyczace zapewnianej skutecznosci majgce zastosowanie do odziezy chronigcej przed chemikaliami sg okreslone
przez wyzej wymienione normy, definiujgce potrzebe odpornosci na przenikanie przez czasteczki state unoszace sie w
powietrzu, w tym materiaty radioaktywne. Ponadto jest ona przeznaczona do stosowania w przypadkach potencjalnego
narazenia na lotne, rozpylone aerozole ciekte lub rozpryski objetosciowe o niskim cisnieniu, dla ktérych nie jest wymagana
petna bariera ochronna przed przenikaniem.

Przechowywanie i utylizacja:

Odziez powinna by¢ przechowywana zgodnie z normalng praktyka przechowywania, najlepiej w ciemnosci bez narazenia jej
na dziatanie promieniowania UV. Utylizacji nalezy dokona¢ bez szkody dla $srodowiska. Zastosowane polimery obojetne
zapewniajg dtugi okres trwatosci, ale zaleca sie¢ mimo tego wymiane produktu po uptywie 5 lat z uwagi na to, ze jego
wiasciwosci antystatyczne mogg zmniejszac sie wraz z uptywem czasu. Ograniczenia dotyczace utylizacji zalezg wytgcznie
od stopnia zanieczyszczenia podczas uzytkowania. W razie watpliwosci prosimy o kontakt z dostawca. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za niewtasciwe uzycie lub utylizacje wyprodukowanej przez siebie odziezy.

ZESTAWIENIE W£ASCIWOSCI DLA ULTITEC 1000L-NA

WEASCIWOSCI FIZYCZNE TKANINY

W OPARCIU O KLASYFIKACIE W EN 14325:2004 METCPATESTOWAN MAGILS LR

Odpornos¢ na Scieranie EN 530 > 10 cykli* Klasa 1

0Odpornos¢ na pekanie pod wptywem zginania EN ISO 7854-B >15.000 cykli* Klasa 4
PPN . . MD > 40N

Odpornos¢ na scieranie trapezoidalne. D EN ISO 9073-4 S 40N Klasa 3

n . . MD > 60N

Wytrzymatos¢ na rozcigganie D EN1SO 13934-1 > 60N Klasa 2

0Odpornos¢ na przebicie EN 863 >5N Klasa 1**

Wytrzymatos¢ szwow EN ISO 13935-2 > 50N Klasa 2

Wartos¢ pH EN ISO 3071 Zaliczony

Barwniki AZO EN 14362-1 Zaliczony

0Odpornos¢ koloru na pot EN ISO 105-E04 Zaliczony

Odpornos¢ na zapton EN 13274-4 Zaliczony

Uwaga: * oznacza ocene wzrokowa

Uwaga: ** oznacza wytaczenie, punkt 4.2 EN 1073-2:2002 wymaga Klasy 2

ODPORNOSC NA PRZEMAKANIE | PRZENIKANIE

W OPARCIU O KLASYFIKACJE W EN 14325:2004 METODA TESTOWANIA| PRZENIKANIE PRZEMAKANIE

Kwas siarkowy 30% EN ISO 6530 Klasa 3 Klasa 3

Wodorotlenek sodu 10% EN ISO 6530 Klasa 3 Klasa 3

WYNIKI TESTOW DLA PELNEGO ZESTAWU ODZIEZY

Typ 5, EN ISO 13982-1:2004 - Test przeciekania wewnetrznego
Metoda testowania: EN 1SO 13982-2:2004 Zaliczony
zaliczony = Limns/s0=30% oraz Lssj=15%

Typ 6 EN 13034:2005 Test spryskiwania niskiego poziomu
Metoda testowania: EN ISO 17491-4:2008, Metoda: A
Odziez ochronna przeciwko materiatom radioaktywnym
Metoda testowania: EN 1073-2:2002 Klasa 1
z wytaczeniem punktu 4.2 oraz odpornosci na blokowanie (nie testowano).

Zaliczony

Vietnamese

Thai
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